
TABL. 20 /83/. KORZYSTAJĄCY  ZE  ŚWIADCZEŃ  Z  TYTUŁU  PRACY  W  WARUNKACH  
 SZKODLIWYCH  DLA  ZDROWIA  I  UCIĄŻLIWYCH a 
 Stan  w  dniu  15  XII 

 PERSONS  RECEIVING  BENEFITS  FOR  WORK  IN  HARMFUL  AND  STRENUOUS   
 CONDITIONS a 
 As  of  15  XII 

WYSZCZEGÓLNIENIE 
SPECIFICATION 

Posiłki 
profilak-
tyczne 

Preventive 
food 

Napoje 
Drinks 

Inne 
środki 

odżywcze
Other 

nutrition 

Dodatki 
pieniężne
Special 

pay 

Skrócony 
czas pracy 
Short-time 

work 

Dodat-
kowe 
urlopy 
Extra 
leaves 

Uprawnie-
nia wynika-
jące z pracy 
w szczegól-
nych wa-

runkach lub 
w szczegól-
nym cha-
rakterze 
Entitle-
ments 
arising 

from work 
in particu-
lar condi-

tions 

OGÓŁEM  .................................   2000 18565 47814 12066 27416 1901 3527 19693
TOTAL     2003 13338 40484 6329 19965 670 2101 14845

2004 12594 40148 5632 15928 643 1993 10866

sektor publiczny  ..........................  6297 14771 3818 7783 398 1531 6425
public sector  

sektor prywatny  ...........................  6297 25377 1814 8145 245 462 4441
private sector  

w tym:  
of which:  

Rolnictwo, łowiectwo i leśnictwo  .........  1046 738 28 528 – – 258
Agriculture, hunting and forestry   

Przemysł  ............................................  8948 30552 5284 10917 233 547 7808
Industry  

w tym przetwórstwo przemysłowe ...  7004 26249 4928 7252 232 515 5608
of which manufacturing  

Budownictwo  ......................................  805 2113 74 228 3 1 234
Construction   

Handel i naprawy ∆  .............................  339 2214 42 350 – 2 86
Trade and repair ∆  

Transport, gospodarka magazynowa 
i łączność  .........................................  1151 3255 147 3334 16 1227 1573

Transport, storage and communication  

Obsługa nieruchomości i firm ∆  ...........  – – – 123 – – 29
Real estate, renting and business 

activities        

Edukacja  ............................................  8 34 – 288 – – –
Education        

Ochrona zdrowia i pomoc społeczna ...  15 996 8 4 390 216 778
Health and social work  

Działalność usługowa komunalna, 
społeczna i indywidualna, pozostała 261 246 49 151 1 – 100

Other community, social and personal 
service activities  

a Dane dotyczą podmiotów, w których liczba pracujących przekracza 9 osób. 
a Data concern entities employing more than 9 persons. 


